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rimod de ikke kan fa direkte adgang til regiétre hos
danske myndigheder.

Til § 4
Efter § 4 kan danske myndigheder anmode myn-
dighederne i en anden stat om bistand til inddrivelse

af danske skatter og afgifter, ligesom danske myn-

digheder skal yde andre staters myndigheder bistand
med inddrivelse af disse staters skatter og afgifter
hos personer og selskaber m. fl. her i landet.

Nér danske myndigheder skal inddrive et uden-

landsk skattekrav, geelder der samme regler om ud-
pantningsret, som gelder for danske skattekrav.

Bistand med inddrivelse af skatter og afgifter sker
efter reglerne i konventionens kapitel III, afsnit II.

Efter artikel 14 er det réeglerne i den stat, der an-
moder om bistand, som skal anvendes ved afgarel-
sen af spergsmal om, hvornér kravet om betaling af
skatter og afgifter er forzldet.

Til § 5

Efter § 5 skal danske myndigheder kunne yde og
modtage bistand med forkyndelse af dokumenter, jf.
konventionens kapitel II1, afsnit ITI.

Til § 6

Efter § 6 skal danske myndigheder ikke yde admi-
nistrativ bistand, hvis det medferer handlinger, der
strider mod de rettigheder og den beskyttelse, som er
sikret personer og seiskaber m. fl. i henhold til dansk
lovgivning og forvaltningspraksis, jf. konventionens
artikel 21.

I artikel 21 er opregnet en razkke konkrete tilfel-
de, hvor en stats myndigheder kan afsla at yde bi-
stand.

Danske myndigheder md sdledes ikke udfere
handlinger, som strider mod lovgivning eller forvalt-
ningspraksis her i landet eller i den anden stat, som
anmoder om bistand, eller udfere handlinger, som
strider mod almene interesser. Danske myndigheder
mé ikke meddele oplysninger, som ikke kan opnas
efter lovgivning eller forvaltningspraksis her i landet
eller i den stat, som anmoder om bistand, ligesom
danske myndigheder ikke ma meddele oplysninger,
som ville rebe erhvervsmassig, forretningsmessig,
industriel, kommerciel eller faglig hemmelighed el-
ler nogen fremstillingsmetode, eller oplysninger,
hvis offentliggorelse ville stride mod almene interes-
ser. Danske myndigheder ma ikke yde administrativ
bistand til myndighederne i en anden stat, hvis de

anser beskatningen i denne anden stat for at stride
mod almindeligt accepterede beskatningsprincipper
eller mod bestemmelserne i en dobbeltbeskatnings-
overenskomst eller anden overenskomst. Endelig ma
danske myndigheder ikke yde bistand til myndighe-
derne i en anden stat, hvis det forer til diskrimina-

- tion' mellem en statsborger i Danmark og en stats-

borger i den anden stat.

Til § 7

Efter denne bestemmelse kan skatteministeren
fastszette yderligere bestemmelser for konventionens
gennemforelse.

Der vil bl. a. vaere behov for regler om, i hvilke
tilfelde skattemyndighederne skal foresla kompe-
tente myndigheder i andre stater en aftale om auto-
matisk udveksling af oplysninger efter reglen i kon-
ventionens artikel 6.

Til § 8

Efter konventionens artikel 28, stk. 2, treeder kon-
ventionen i kraft den forste dag i den maned, der
felger efter en periode pa tre maneder efter, at kon-
ventionen er ratificéret af fem stater.

Konventionen er undertegnet af Norge, Sverige,
Finland, Holland og USA, og ratificeret af Norge og
Sverige. .

Lovens ikrafttraedelsesdato foreslas fastsat til da-
gen efter bekendtgerelsen. Virkningen er, at Dan-
mark kan undertegne og ratificere konventionen,
hvilket straks vil ske.

Til § 9

Efter bestemmelsen geelder loven ikke for Feeroer-
ne og Grenland.

Gronlands hjemmestyre har fremsat enske om at
blive omfattet af konventionen, og Fereernes hjem-
mestyre overvejer dette spergsmal.

I overensstemmelse med Grenlands hjemmestyres
onske er det hensigten at ratificere konventionen
med virkning ogsi for Grenland. Dette skal muligvis
ogsd gelde for Fergerne. Da direkte og indirekte
skatter efter lov nr. 137 af 23. marts 1948 om Farger-
nes hjemmestyre og lov nr. 577 af 29. november 1978
om Grenlands hjemmestyre er et anliggende, der
henherer under henholdsvis Faereernes hjemmestyre
og Grenlands hjemmestyre, skal de interne gennem-
forerlsesforanstaltninger for Grenland og i givet fald
ogsé Fereerne til opfyldelse af konventionen traeffes
af de to hjemmestyrer.



